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内容概要

　　《新德汉翻译教程》属于外教社“新世纪高等学校德语专业本科生系列教材”，专门为我国高校
德语专业高年级翻译课设计，同时也适合专门从事翻译实践的人士参考。
　　本教材在重视微观德汉翻译技巧讲解的基础上，更强调宏观翻译理念和策略的传授，注重培养学
生的翻译能力，如：篇章分析、翻译策略、翻译中的信息意识、查询工具书等能力，引导学生通过自
身的翻译实践获得正确的翻译理念和方法。
《新世纪高等学校德语专业本科生系列教材·新德汉翻译教程》还从词义、句法和篇章三个层面，引
导学生进行全方位、多视角的翻译实践。
汉德词汇对比和句法对比章节，可提高学生对德语语言独特结构的敏感性及汉语表达能力。
　　本教程理论和实践相结合，书后翻译实务操练部分提供大量翻译练习，并给出部分参考译文，供
学习者自行实践和检验。
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书籍目录

第一章 结论第一节 翻译的本质第二节 翻译标准第三节 翻译者应具备的素质第四节 翻译课上学什么？
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章节摘录

　　第一章 结论　　第一节 翻译的本质　　何谓翻译？
它具有哪些特征，这是翻译工作者必须具备的知识。
没有从事过翻译工作的人对翻译常常存在一些不正确的认识，他们或是把翻译看得过于简单，认为翻
译不过是把出发语的文字转换成目的语的文字罢了；或是把翻译看得十分深奥。
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编辑推荐

　　立足本国创新理念以教育部“高等学校德语专业德语本科教学大纲”为依据融合传统与现代教学
理念符合新世纪德语专业人才的培养规格体系完备品种齐全基本涵盖教学大纲所涉及的全部专业技能
和专业知识课程全面培养学习者听、说、读、写、译的能力和跨文化交际能力分为主干教材、专业教
材，共计20余种人文精神特色鲜明注重教与学的结合，充分发挥教师和学生的积极性传授德语国家优
秀文化，提升学习者思辨能力培养良好的人文素质和科学的思维方法阵容强人精心雕琢教育部外指委
德语组悉心指导，知名德语专家领衔主编数十所名校德语专家、骨干教师和外籍教师共同编写历时数
年。
反复推敲，不断窨善。
俪力奉献。
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